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BG

OPUTMTHAAHA NMHCTPYKIIMSA 3A YIIOTPEBA

YBaxxaemu notpeéurenm,

Mo3gpaBneHnsa 3a MokKynkata Ha MallMHa OT HavW-Gbp3opa3BuBawlaTa ce Mapka
3a eNneKTpUYecKn u NHeBMaTU4YHU MHCTPyMeHTU - RAIDER. [Mpu npaBunHO MHcTanupaHe u
ekcnnoarauus, RAIDER ca curypHm n HagexaHu mawuHu U pabortaTta ¢ Tax we Bu pocraBu
MUCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTto yno6cTeo e usrpageHa v otTnMyHa cepBuU3Ha Mpexa c 32
cepBM3a B uAnara ctpaHa.

Mpeau aansnonssare Ta3v MallMHa, MOSSA, BHUMaTESTHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosilara
“UHCTpyKUMA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e3onacHocT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynoTtpeba, npoyeTeTe HacCTOALMNTE MHCTPYKLMA BHUMATEITHO, BKITHOYUTEITHO NPENnopBbLKUTE U
npepynpexaeHusiTa B TAX. 3a U3bsireaHe Ha HEHYXHU FPellku U MHUMAOEHTU, BaXHO e Te3un
MHCTPYKLUMM ia OCTaHaT Ha pa3noriokeHune 3a ObAellm cnpaBKyU Ha BCUYKW, KOUTO Liie non3sar
MalwmHaTta. AKo A npopaneTe Ha HOB co6CcTBEHUK To “UHCTpyKuMsiTa 3a ynoTpeba” TpabBa Aa
ce npepane 3aefiHO C Hes, 3a [ja MOXe HOBMS Mon3Bartesl Ja ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKM 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKUUUTEe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLIEH npeacTaBATeN Ha
npousBoAuTens U co6CcTBEHUK Ha ThproBckaTta mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBneHue Ha
c¢ompmara e rp. Cocbus 1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roavuHa BbLB (hupmMaTa e BbBeAeHa cucTemMata 3a ynpasrieHue Ha

kayectBoTO ISO 9001:2008 ¢ o6xBaT Ha cepTUcukauuaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CEepPBU3
Ha npodpecroHanHn u Xo6u enekTpUYeckU, MHEBMATUYHU U MEXAHUYHU UHCTPYMEHTMU 1 obLa
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

napameTbp ez:r‘::za CTOMHOCT
Mogen - RD-SG02
Hansirane MPa 0.3-04
[ioz3a mm 1.5
Pe3epsoap ml 600




NMUCTOJET 3A BOAOAUCBAHE

BAXXHU MHCTPYKLUU 3A BE3ONACHOCT

1. Tokcu4HUTE n3napeHust obpasyBaHne HU pa3npbCKBAHETO MOraT Aa AoBeaaT 40 OTpaBsiHe U
Cepuo3HN yBpexaaHus Ha 3apaBeTto. BuHary HoceTe npefnasHu ounna, pbkaBuum U guxatenHa
Mmacka 3a Aa npeaoTBpaTTe HaTpaBsiHe OT JOCera Ha Koxara v o4MTe cv Npu Jocera ¢
6osamceaLLm BellecTBa (BUX ur.1)

2. Hukora He 13non3BsaiTe OKCKEH UMW HAKakbB APYr 3ananum ra3 ot GyTUIKKU KaTo U3TOYHWUK Ha
HansiraHe, 3aLloTo TOBa MOXeE [a Npean3BuKa ekcro3us U NpeacTaBnsiBa CEpUo3Ha OnacTHOCT 3
asapaB.eTo BU. (BUXK ur. 2)

3. Te4HOCTUTE U Pa3TBOPUTENUTE MOXe Aa GbAaT CUITHO 3ananvmu UnuM B3pMBOOMACHW.
YnotpebsBaiTe rv B JOGPe BEHTUIMPaHW NOMELLEHWS Aaney OT UTOYHULIM OTKPUT OFbH (BUXK

cur. 3)

4. Otkayete MHCTPYMeHTa OT M3TOYHMKA Ha Bb3AYX, KOraTto Lie ro novnucrearte unu aHMa ga
ce usnonasea. 3a cneLHo cnupaHe Ha Bb3ayxa ce npenopbyBa Aa ce N3nonaeart KnanaHu,
nHacTanmpaHu B 6nn3ocT 4O caMuTe NUCTONETU

5. Hukora He nsnonasante xoMmoreHeH XVI,EI,pOKapGOHeH pasTBopuTten, KOMTO MOXe Aa Brese
B XMMUYECKO B3aMMOAEWNCTBUE C anyMmuHuMa U UMHK-a, oT KOWTO C aHanpaBeHU YacTuTe Ha
KOMMIeKTa

6. Hukora He HacouBaiTe nucToneT kbM cebe cu Unu KbM Apyrute

7. I'Ipe;u/l Aa nsnonsesarte MHCTPyMEeHTa, NpoBepeTe Aanu BCUYKM BUHTOBE U Kana4vku ca ,q06pe
3aTrerHatm n ganun Hama tevoee

8. Mpepwn 6osianceaHe, npoBepeTe Aanu Ccnycbka U urnarta Ha gro3arta ce ABuKat cB0o60AHO

9. Hukora He mogudvuvparite WNHCTPYMEHTUTE. M3non3sBaiiTe camo YacTu, 4i03n U akcecoapu n
npenopb4YaHn OT NpPon3BOAUTENS.

N3NON3BAHE HA UHCTPYMEHTA
I. Usnon3eaHe Ha nucToneTa 3a 6oaanceaHe

1. To3un MHCTPYMEHT ce 13non3ea 3a nonaraHe Ha 605 BbPXY NOYUCTEHW W NOACYLLIEHN
noBbPXHOCTU, Npu HansraHe 3-5 6apa. HE npesuwaBanTe Te3n rpaHULM Ha HaHNAraHeTo.

2. MNpoBepeTe 1 NOAMEHETE NOBPEAEHUTE UMW U3HOCEHM YaCTU Ha UHCTPYMEHTa, NpoBepeTe
fanw cnycbka ce ABuxat cBo6oAHO

3. CBbpXeTe nucToneTa kKbM U3TOYHMKA Ha Bb3AyX, kanaykata Ha pesepBoapa 1 Ato3arta 3a
Bb3fyxaTpsia fa 6baar 4obpe 3aTerHaTn KbM nucToneta.

4. KoraTo 6osigmuceare, umante npesua avarpamara no-gosny - no Bb3MOXHOCT BUHAru ABUXETE
nucToneTa nepneHaukynspHo. Cnasgsavite pasctosiHne oT 15-20 cm Mexay nucTonerta u
6osigncBaHaTa NOBbPXHOCT. CNopes HanAaraHeTo 1 U3NCKBaHusiTa Ha paboTarta. (Bux dwur. 5)

—
noKpUTHEeTO LWie Bbe  MoKpUTUETO e Gbae
nokputueTo Tpsibea fa Gbae

cnabo B Ta3n Touka TEXKO B Ta3u Touka I \
15-20 cm paBHOMEPHO U BMaXHO

S
5 TRANEL OF GUN
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stroke  trigger trigger stroke

MOrPEWHO Fig 5 MPABUITHO



Il. 3anon3saHe Ha nucToneTa 3a Bb3ayx

1. CBbpXeTe NucToneTa 3a Bb3dyx KbM KOMMNPECOP NOCPEACTBOM NOAXOASALL, MapKyy

2. YBepeTe ce ye ato3aTa e cebpaaHa fobpe ¢ nucToneta

3. HacoueTte glo3arta kbM YacTuTe, KOMTO MUcKaTe Aa obayxaTte u HaTUCHeTe cnycbka
NPEAYNPEXOEHUE: BH1maBalTe CbC CrbCTeHNs Bb3AyX. He HacouBanTe Bb3ayx CpeLly Xxopa unm
JKUBOTHW.

NPEAYNPEXOEHUE: HoceTe 3awuTta 3a ounTe - Bb3XyAHaTa CTPys MOXe Aa U3XBbPIN YacTuLM KbM
NMLETO BU.

HACTPOWKA HA NMUCTONETA 3A BOAOUCBAHE
XenaHarta Lwapka, 06eM Ha u3anyckaHaTta TeYHOCT U (hMHaTa aToMU3aLusl MoXe fecHo Aa Gbae HarnaceHa
Ypes CbOTBETHUTE perynaTtopu

1Il. TOAAPBXKA
NMOAAPBHXKKA HA MUCTONETA 3A BOSAIMCBAHE

1. N3cunete ocTtaBalyata 6051 B Apyr KOHTENHEp 1 nodmcTeTe TpbbuykaTta 3a 6osTa n kanaka. Manpbckante
HSIKaKBO KOMMYECTBO Pa3TBOPUTEN JOKATO MOMy4uTe YucTa CTpysi. HembrHOTO NOYMCTBaHE LUe NPUYKUHU
HepaBHOMepHO GosiAMCBaHe MMM N3XBBLPISIHE Ha YacTULIN.
2. MouncTeTe ocTaHanuTe CeKLUMM Ha MUCTONeTa C YeTka 1 pa3TBOpUTEN U C MeK napuarn
3. N3uucteTe KoHTenHepuTe 3a 60siTa HaMbIHO
4. OctpaHeTe gto3aTa
NPEAYNPEXAEHWE
Hwikora He n3nonaBaiiTe TeneHa YeTka Unv Apyru TBbPAV NpeaMeTH 3 anoymcTBaHe Ha Atosata. Hukora He
noTtansinTe NucToneTa HambIHO B pa3TBopuTen. Korato crnobsiBate YicTUTe YacTv, BHUMaBaiTe Aa He nonagHe
npax
BHUMAHME: Hyvikora He nsnonaeanTte KOPO3UBHW AETEPreHTr

OTcTpaHaBaHe Ha MTOBPE[W Ha nucToneTa 3a 6osaaucBaHe

CMMNTOM NPUYNHA OTCTPAHABAHE

HepaBHOMepHa Lwapka l BosTta e Ha CBbpLUBaHe | ,EloﬁaBeTe 6os B KOHTeI7IHepa
vnun “nnioexHe”

2. CwmaxerTe flo3aTa u unrata unm

" v NoAMEHeTe C HoBYU
2. W3cbxHanu unu usHoceHa urna

D"ll 3. TMoameHete Ao3ara C HoBa

g PasxnabeHa nnu nsHoceHa atosa

cTpysiTa e apkonofo6Ha 1. WsHoceHna nnn |. 3arterHete unu nogmeHete
pasxnabeHa atosa nrosara
2. Martepwan, sacbxHan Ha 2. [MpemaxHere matepuana npes
13xoAa Ha Ato3ara atosata, HO HE usnonssante
MeTanHu NHCTPYMEHTU 3a Aa A
nouncTeare
CTpysiTa € HepasHomepHa | | MaTepuar, sacbxHan Ha |. nouucTeTe Alo3nTe 3a Bb3dyxa

n3xoga Ha Bb3gyxonposoauTe
2 no4yncrteTe Unn nogMmeHeTe arosare

3a 6osiTa
5 [hosara e sambpoena unw
' M3HOCeHa )
CTpysiTa e CTecHeHa B 1. 6osTa e MHOrO psaka unn 1. perynvipaiite BuckoauTeTa Ha 6osTa

UeHTbpa HefocTaTb4yHO
2.  HamaneTe Bb3OyLUHOTO HansiraHe

2v Bb3AYLWHOTO HansraHe e
TBbpAE BUCOKO

wmpuHaTa Ha cTpysita € | |,  Gosta e TEbpae fMbiHa 1. perynupaiite BUcKko3uUTeTa Ha Gosita
HeJocTaTbyHa . ) .
- 2. BY3anywWwHOTO HansiraHe e Tebpae | 2. YBENMYETE Bb3/YILHOTO HansiraHe

HWUCKO
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Ne Omcanne Ne Onucanne Ne Onucanne

1 Bxoasu LHAMEABP 34 BB3AYX 13 Sarsapsu OyTOH 25 [pseTen

2 Taio 14 Buexnen npexsesau 26 Kommiext 3a cnimpase Ha Bb3/lyxa
3 VIUTBTHUTEICH NPBCTEH 15 Bytox . Hactpoiika Ha nocokata 27 Taiika

4 Ksaiparna maiida 16 ViurbTHHTE R H NPLETEH 28 Busaymno cnenumen ue

] INpesxmouparenen Kiaman 17 Coe/piHEHHE 32 Bb3/1Y LLEH HOTOK 29 laiika 3a cbeguHEH He

6 [Mpeprmoysaren Ha N PYAKUHA 18 Buemnen npexnesau 30 Bxoasgmo ceeaMHeHUe 3a BR3AyXa
7 VIurbTHU TE/ICH NPBCTEH 19 Crycsk 31 TIaiika

8 TIMpeBKmMOUBATE/ CH BUHT 20 Hrim 3a ciyceka 32 Kanak na konTeiinepa

9 Koanwe 3a peryiupane Ha Bb3/yxa 21 Tnasen BauT 33 MpneTen

10 INMpyaunasa urona 22 Tpberen 34 | TpuOuuka

11 Hrnen KOMILIEKT 3a Bb3IyX 23 VIurbTHHTE R H NPBCTEH 35 Konreiinep

12 3aneuarsaiy BUH T 24 Be3ymnHa mos3a 36 Hrna

*Bb3MOXKHO € IPUIOKEeHATa CXeMa Jia He OTTOBaps Ha BAIIUST MOJCIL.



EN Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

parameter unit value
Model - RD-SG02
Pressure MPa 0.3-04
Nozzle mm 1.5
Tank capacity ml 600

s Adiusting of

The desired pattern, volume of fluid output and fine atomization can easily be obtained by regulating the Pattern

Adjusting Knob and Fluid Adjusting Knob.
Adjusting pattern: Turning Pattern Adjusting Knob to the right until tight will make spray pattern round, or turning

it left, will make spray pattern ellipse.
Adjusting volume of fluid output:Turn the Fluid Adjusting Knob, clockwise will reduce the volume of fluid output

and counter-clockwise will increase fluid output.



1.Important Safety Instructions

1.For toxic vapors produced by spraying certain materials can create intoxication and serious
damage to health. Always wear protective eyewear, gloves and r=spirator to prevent the
toxic vapor hazard, solvent and pointing paint coming into contact with your eyes or skin.
(see fig 1)

2 Never use oxygen, combustible or any other bottle gas as a power source or would cause
explosion and serious personal injury. (see fig 2)

3.Fluid and solvent can be highly flammable or combustible. Use in well-ventilated spray booth
and avoid any ignition sources, such as smoking, open flames and decrial hazard. (see fig 3)

4 Disconnect tool from air supply hose before doing tool maintenance and during non-operation,
for emerge stop and prevention of unintended operation, a ball valve near the gun to air supply
is recommend.

5.Never use homogenate hydrocarbon solvent, which can chemically react with aluminum and
zinc parts and chemically compatible with aluminum and zinc pats.

6.Never point gun at you and others at any time.

7.Before operating the tool, make sure all the screws & caps are securely tightened in case of
leaking:

8 Before painting, make inspection for free movement of trigger and nozzle to insure tool can
operate well.

9 Never modify this tool for any applications. Only use parts, nozzles and accessories recommended
and accessories recommended by manufactures.

% USING THE TOOL KITS
[1Using the Spray Gun

1.This tool applies to operate on clean, dry and compressed air at regulated pressure at 3~5bar.
Too low or too high pressure is not allowed.

2.Check and replace any damaged or worn parts on the tool, make sure the trigger and nozzle
can operate well.

3.Connect the gun to air supply, fluid cap, container and air hose should be connected tightly
with spray gun.

4.When painting, Grip the gun keeping perpendicular with spraying area then move it parallel
for several times, the trigger should be before the stroke ended. Keep the appropriate distance
of 6-8 inches between gun and raying area, according the atomization pressure and work
demand. Just like the fig5 show.

Coaling will  Coaling will
Coalmg should be even
Bailight behaavy 6to ernl:hss and wet when spra
" wel wi in,
at this point  at this point praying
-

. NSV

Fd N

\ Start  Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke
WRONG Fig 5 RIGHT




% Maintenance

[ ]Maintenance of Spray Gun

1.Pour remaining paint into another container and then clean paint passage and air cap. Spray a small amount of thinner to
clean passage. Incomplete cleaning will cause adverse pattern sharp and particles. Clean fully and promptly two-component
paint after using.

2.Clean other sections with brush soaked with thinner and soft clothes.

3.Clean paint passages fully before disassembly.

4 Remove fluid nozzle after removing fluid needle set or while keeping fluid needle pulled, in order to protect seat section.

Warning:

Never use the wire or other hard thing to dig nozzle, fluid needle, this will cause the damage of them. Never immerse
spray gun completely in thinner or solvent. When reassembly, always clean parts to prevent the sticking of dust.

[ IMaintenance of Washing Gun

1.Pour remaining detergent into another container and clean detergent passage and fluid nozzle with thinner.
2.Using the soft clothes with some thinner clean the washing gun body and the surface of container.

Warning:
Never use corrosive detergent or homogenate hydrocarbon solvent washing machinery parts or clean washing gun,
which can chemically react with aluminum and ironic parts or chemically compatible with aluminum and ironic parts.

3% Troubleshooting of spray gun

Symptom Problems Solution
Fluttering or 1. Material in container is 1. Add material into container.
spitting litter. 2. Lubricate or replace Needle

2. Dry or worn Needle packing packing set.
D‘.l set. 3. Tighten or replace Fluid
nozzle.
3. Fluid nozzle loose or worn
Pattern 1s arc. 1. Worn or loose Fluid 1. Tighten or replace Fluid
nozzle. nozzle.
2. Material build up on Air 2. Remove obstructions from
cap. holes,
but don’t use metal objects to
clean it.
Pattern is not 1. Material build up on Air- | 1. Clean or replace Air cap.
Evenly spread. cap. 2. Clean or replace Fluid nozzle.

2. Fluid nozzle dirty or worn.

The center of 1.  Material too thin or not 1. Regulate material viscosity.
Pattern too narrow. enough. 2. Reduce air pressure.
2. Atomization air pressure
too high.
Pattern width of fan-sharp | 1. Material too thick. 1. Regulate material viscosity.
is not enough. 2. Atomization air pressure | 2.  Increase air pressure.
too low.




% Spray Gun Parts List

No Description No Description No Description
1 Air Inlet Plug 13 Sealing Knob 25 Washer
2 Gun Body 14 Snap Retainer 26 Air Cap Set
3 O-ring 15 Pattern Adj. Knob 27 Nut
4 Rectangle Washer 16 O-ring 28 Fluid Joint
5 Switch Valve 17 Pattern Adj. Joint 29 Joint Nut
6 Switch Spring 18 Snap Retainer 30 Fluid Inlet Joint
7 O-ring 19 Trigger 31 Nut
8 Switch Screw 20 Trigger Pin 32 Container Cap
9 Fluid Adj. Knob 21 Director Screw 53 Washer
10 Needle Spring 22 Washer 34 Straw
11 Fluid Needle Set 23 O-ring 33 Container
12 Sealing Screw 24 Fluid Nozzle 36 Pin
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INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizifionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de energie
electrica si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt
masini sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 32 de serviciu in intreaga tara.

inainte de a utiliza acest aparat, va rugim si cititi cu atentie de acest “Manual de utilizare”.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corect, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pe ele. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru consultare
in viitor tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “Manualul de utilizare” noul
proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se
familiarizeze cu siguranta relevante si instructiuni de utilizare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, bul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calititii 1ISO
9001:2008 cu domeniul de aplicare al certificarii: Comert, import, export si de servicii
profesionale si hobby electrice, pneumatice si scule electrice si generale de hardware.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Caracteristici tehnice Unitate de masura Valoare
Model - RD-SG02
presiune MPa 0.3-04
diametru iesire mm 1.5
rezervor ml 600

Utilizarea tunuri de aer

1. Conectati pistolul la compresor de aer printr-un furtun adecvat

2. Asigurati-va ca duza este bine conectat cu pistolul

3. Scopul duza la partile pe care doriti sa arunce in aer si a stoarce de declansare

AVERTISMENT: Fiti atenti cu aer comprimat. Nu punctul aerian impotriva oamenilor sau animalelor.
AVERTISMENT: ochi de protectie a purta - vazhudnata particule spray poate arunca la fata ta.

Reglati pistolul de pulverizare
Modelul dorit din volumul lichidului de scurgere si de atomizare amenzii poate fi usor ajustat de
catre autoritatile de reglementare relevante
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FURTUN DE AER

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITATE

|

1. Vapori toxici dg raspandire corpul nostru poate provoca leziuni grave intoxicatii si
pentru sanatate. Intotdeauna purtati ochelari de protectie, manusi si masca de praf pentru
a preveni otravire, de departe, pielii si a ochilor in timp ce acum, cu substante de colorare

a (a se vedea figura 1)

2. Nu folositi niciodata oxigen sau orice alt buteliile de gaz inflamabil ca o sursa de presi-
une, deoarece aceasta poate provoca eksloziya si reprezinta un pericol grav h azdraveto

tine. (A se vedea Figura 2.)

3. Fluidelor si solventi pot fi extrem de inflamabile sau explozive. Utilizarea in ele intr-o
zona bine ventilat, departe de flacara deschisa (vezi Fig. 3)

4. Deconectati instrument din sursa de aer curat sau atunci cand am yanma fi utilizate.
Oprire de urgenta de aer este recomandat sa folositi supape aproape inastalirani de arme

.
‘5. Nu folositi niciodata o hidrocarbura omogen solvent care poate intra in interactiune
chimica cu aluminiu si zinc si din care un kit de piese de anapraveni

(
6. Nu punctul pistolul la tine sau pe altii

7. inainte de a utiliza instrumentul, verificati daca toate suruburile si capacele sunt fixate

i ca exista scurgeri
1

8. Inainte de vopsire, asigurati-va ca de declansare a acului duzei si si circule liber

9. Nu modifica instrumentul. Folositi numai piese si accesorii si duzele recomandate de

producator.
Utilizarea

I. Folosind un pistol

C

1. Acest instrument este folosit pentru aplicarea vopselei pe suprafete curatate si uscate
la o presiune de 3-5 bar. Nu depasiti aceste limite nanlyaganeto.

2. Verificati si inlocuiti piesele uzate sau deteriorate a instrumentului, verificati ca de

‘declansare a circula liber

‘3. Conectati pistolul la sursa de aer, capacul de combustibil si vazduhatryava duza fi

prins la arma.

4. Cand pictura, pastrati stinghiile graficul de mai jos - arma poate misca intotdeauna per-
pendicular. Pastrati o distanta de 15-20 cm intre arma si suprafetele vopsite. sub presiune

si cererile de munca. (A se vedea Figura 5.)

acoperire va fi greu
la acest punct //

acoperire va fi redus
n acest moment

GRESIT

\ suprafata trebuie sa fie uniform
15 20 cm si umed
| lw.memmun ‘l —l
Start  Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke

Fig 5 CORECT
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SPRIJIN

SPRIJIN Pistol

1. Se toarna restul de vopsea intr-un alt recipient curat si tubul de vopsea si capacul. Spritz un solvent pana
cand veti obtine un flux curat. Curatare incomplete va duce la vopsirea inegale si eliminarea de particule.

2. Curatenie sectiunile ramase de arma cu solvent si perie cu o carpa moale
3. Containere clare pentru vopsea complet

4. Scoateti duza
ATENTIONARE

Nu folositi niciodata o perie de sarma sau alte obiecte dure h apochistvane duza. Nu introduceti niciodata pis-

tolul pe deplin cu solvent. Atunci cand reasamblarea piese curate, sa fie atent sa nu se praful

SPRIJIN arma pentru curatare

1. Se toarna cantitatea ramasa de detergent

ATENTIE: Nu folositi niciodata detergenti corozive

Rezolvarea problemelor din pistolul de pulverizare

Symptom Problems Solution
neregulate model 1. Painteste unscop Adauga container vopsea
sau “scuipat Lubrifiati duza si ILGA sau's3 [
nlocuiasca cu noi
2. Ofilit sau pierdut ac
D"l inlocuiti cu duza noi
3 Slabite sau uzate duza
debitul este similar cuArco | Uzate sau vrac duza Strangeti sau inlocuiti duza
2 Materialului uscat la iesirea Tndepénati materialul prin duza si
" din duza nu utilizeaza instrumente de metal
pentru a curata
debit este inegala 1 Materialului uscat la iesirea aer curat duzele
din aer Curatati sau inlocuiti duza pentru
2 Duza este murdar sau uzate vopsea
debit este constransa in 1. vopseaua este foarte rara sau ajusta vascozitatea de vopsea
centrul de inadecvat _—
reducerea presiunii de aer
7. Ppresiunea aerului este prea
mare
latimea de debit este 1. vopsea esfe prea'gros ajusta vascozitatea de vopsea
insuficient . - . . - .
2. prea mica dé aer sub presiune crestere a presiunii aerului
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BAXHW YMATCTBA 3A BESBEAHOCT

NULLITON 3A NPCKAHKE

1. TokcmuHMTE McnapyBawa cybjeKT He pacnpcHyBawe MoXar Aa foBeaat [0 Tpyehe

13

1 CEep1o3HU OLLITETYBaHa Ha 3apasjeto. Cekoralll HOCeTe 3aLUTUTHU o4una, pakaBuLm 1
pecnupaTopHa mMacka 3a fa CnpeuuTe HaTpaBsiHe Of AOCera Ha koxara U ouuTe kaj Jocera co
hapbarbeTo matepuu (Buam dur.1)

2. Huikorall He KopucTeTe OKCYPKEH MMM HeKoj ApYr 3ananue rac of LUMLIMHba Kako U3BOp Ha
npMTUCOK, Buaejkv Toa Moxe Aa NpeansBrka ekcrnosus 1 NpeTcTaByBa CepMo3Ha ONMacTHOCT X
asgpaserto Bu. (Bugete. 2)

3. Te4HOCTUTE 1 pacTBPOBYBaYMTE MOXe Aa GuaaT CUITHO 3ananviBy MU eKCNIO3NBHM.
YnoTpebyBajTe rm Bo 4O6PO BEHTUNMPAHM NMPOCTOPUM Nodaneky oA U3BOPY OTBOPEH OraH
(Bupete. 3)

4. OTkayeTe anaTkaTa of U3BOPOT Ha BO3AyX, KOra Ke ro YACTUTE WK siHMa a Ce KOPUCTU.
3a UTHO 3anuparbe Ha BO3AYXOT Ce npernopadvysa Aa ce KopucTaT BeHTUIIW, MHacTanmpaHu Bo
6nnavHa Ha camuTe NULITONU

5. Hukorall He KOpuCTETEe XOMOreH xuapokapboHeH pacTBopyBay, Koj MOXe [ia Briese BO
XEMUCKO MHTEpaKLmja co anyMUHUYMOT U LIMHK-a, Of KOj CO aHanpaBeHu [enoBuTe Ha
KoMnneToT

6. Hukorawl He Haco4yBajTe NULITON KOH cebe nnu KoH apyrute

7. MNpen aa kopucTuTe anaTkata, NpoBepeTe Aanu cuTe WwpadoBm 1 kanave ce 4o6po
3aTerHaTv U Aanv Hema npoTekyBaHe

8. MNpepn 6ojagucyBarse, NpoBepeTe Aanu YKpananoTo 1 urnata Ha MnasHuuarta ce ABuxkart
cnobogHo

9. Hukoraww He moanduumpajTe anatkute. KopucteTte camo fenosu, NpoBeTpyBake U
aopaTtoum 1 npenopadanHu o npov3BoaUTENOT.

KOPWUCTEHSE HA Anatku
|. YnoTtpeba Ha nuwtonu 3a hapbarse

1. OBaa anaTka ce KOpPUCTU 3a NocTaByBake Ha 60oja Ha NCYNCTEHM U UCyLLETE NOBPLUNHW, MO,
nputncok 3-5 6apu. HE HagMyHyBajTe OBME rPaHMLIM Ha HaHNsiraHEeTo.

2. MpoBepeTe 1 3aMeHMN OLITETEHUTE MM NOCTapU AenoBM Ha MHCTPYMEHTOT, NpoBepeTe Aanu
YKpananoTo ce ABmxaT croboaHo

3. KoHTakTvpajTe NUWTOonNoT KOH M3BOPOT Ha BO3A4YX, KanavyeTo Ha pe3epBoapoT U MrasHuuara
3a Bb3ayxaTpsiBa Aa 6uaat 4o6po 3aTerHatit KOH MULLITOMOT.

4. Kora cnukapcCTBOTO, UMajTe NpeBua anjarpaMoT nogosy - N0 MOXHOCT cekorall ABmKeTe
nuLTONoT HopMarnHo. CnefeTe pacTtojaHue of 15-20 cm mery nuwTonoT u 6ojagucyBaHaTa
MoBpLUMHA. criopes NpUTUCOKOT M BaparkaTta Ha pabotata. (Buagete Ha cnvka. 5)

—
nokpueHocTa ke 6uae nokpueHocTa ke x \ 66 6
cna6o Bo oBaa Touka  Guae Telwko Bo oBaa nokpuerocra Tpeba na buae
TouKa 15-20 cm pPaMHOMEPHO 1 BNaXHO
———
FE TRANEL OF GUN
F = = = B Do
s L Stat Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke

MOrPELIHO Fig 5 MPABUHO



napameTbp MepHa BpeaHoCT
eauHuLa
Mogen - RD-SG02
Hansrane MPa 03-04
[Oio3a mm 15
Pesepsoap ml 600

1. Kopucterbe Ha nUWITONOT 3a BO3AYX

1. KoHTakTupajTe NMLITONoT 3a BO34yX BO KOMMPECOP NPeKy COOABETEH LIpEBO

2. YBepeTe ce Aeka npckankarta e noBpsaHa U co NuLToNoT

3. HacoueTe mnasHuuaTa KoH AenoBuTe kov cakate fa obayxate U NpUTUCHETE YKpananoTo
MPEOYNPEOYBAHSE: BHumaBajte co komnpuMupaH Bo3ayx. He HacouyBajTe Bo3gyx NPOTMB fyre UM XMBOTHM.
MPEOYNPEOYBAHSE: HoceTe 3awwiTuta 3a 04u - Bb3Xy4HaTa BO3AYXOT MOXe Aa UCPIv YECTUYKM KOH BaLLETO
nvue.

MecTetse Ha NULITON 3a MpcKare
CakaHarta wapa, BoflyMeH Ha ocrio6oayBareTo TEYHOCT M NpeunaHaTa aToM1saLmsi NeCHO MOXe [a ce MecTu Co
COOABETHUTE perynaropu

IIl. OOPXXYBAHE
OOPXYBAHE HA nuwTon 3a npckawe

1. CtaBete npeoctaHaTnoT 6oja BO Apyr caj v ncumcTeTe wunkaTa 3a 6ojata u kanakort. [o3apaBHUOT HeKakBo
KOMMYeCTBO pacTBopyBay goAeka Aobuete uncta cTpyja. CkpaTeHo YncTere ke Npeaussrka HepaMHOMEPHO
6ojagucysarbe Unn ncdpnyBame Ha YeCTUYKM.

2. MlcumncTeTe ocTaHaTUTe MecTa Ha MULLITONOT CO YeTka U pacTBOpyBay 1 CO MeK Kpna
3. Vicunctu koHTejHepuTe 3a BojaTa LenocHo
4. OcTpaHeTe MnasHuuaTa
MPEOYNPEOYBAHE
Hukorall He kopucTeTe Xula YeTka unu Apyrv TBpAv NpeaMeTi X anodmcTsaHe Ha MnasHuuarta. Hukoral He
noTornyBajTe MULLITONOT LIeNocHO BO pacTBopyBady. Kora cobpaHneTo Ynctute Aenosu, BHUMaBajTe Aa He nagHe
npatumHa

OOPXYBAHE HA Muwronn 3A YACTEHE
1. CTaBeTe NpeocTaHaToToO KONMNYECTBO AeTepreHT

BHWMAHWE: Hukoralu He KopucTeTe KOPO3UBHU AETEPreHTn



OTCTPAHYBAHKE HA OE®EKTUTE HA MULUTONOT 3A BOJAOUCYBAHE

Symptom

Problems

Solution

HEpaMHOMepHa Luapa
vnu “nnykaar”

a><lll

BojaTa e Ha 3aBpLuyBatbe

CekHa 1unu n3HoceHa urna

OnabapeTe unu ucTpoLleHa
oTBOpU

Lonapnete 60oja Bo kKOHTEjHEP

Moamaykajte MnasHuuara n
unraTa unm rm 3aMmeHu co HoBu

3ameHeTe ja MnasHuuaTa co
HoBa

cTpysiTa e apkonopo6Ha

WcTpolueHa unu onabexa
MnasHuua

Martepujan, 3acbxHan Ha
13nes of MnasHuuata

CrerHete unun 3ameHeTe
MnasHuuaTa

OTcTpaHeTe maTtepwjanoT BO
otBopot, HO HE kopuctete meTtanym
anaTku 3a fa ja uictute

cTpyjaT e HepamHoMepHa

Martepujan, 3acbxHan Ha
u3nes of, Bb3AyXxonposoauTe

MnasHuuaTta e 3arageHa unu
ncTpowleHa

MCcYMUCTETE OTBOPUTE 3a BO3AYX

ucunctete unu 3ameHeTe
mMnasHuuara 3a 6ojarta

cTpyjaT e TeceH BO
LieHTapoT

6ojaTta e MHOTy peTka unm
HELOBOJTHO

BO3/yLUHNOT MPUTUCOK €
NPEMHOry BUCOK

HaMecTeTe BMCKO3UTETOT Ha BojaTa

Hamanete BO34yLWHUOT NPUTUCOK

LMpWHaTa Ha cTpyjaT e
HemoBoMHa

6ojaTa € npemHory rycta

BO3AYLIHNOT NPUTUCOK €
NpeMHOry HU30K

HamecTeTe BUCKO3UTETOT Ha GojaTa

3ronemMeTe BO3OYLHMOT NPUTUCOK

15
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C€

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye
TO3V NMPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrEAHUTE
cTaHgapTu 1 pasnopeabu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saddokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

—

DECLARATION OF CONFORMITY

Spray Gun RD-SG02
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) lNog cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBnseM,
4YTO JaHHOEe 13genve CooTBETCTBYET
crnegyloLwmnm cTaHaapTaMm 1 HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLANbHIOTL 3asiBNSiEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTtneam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6T TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavovIopoUg Kal TTpOTUTIa:

(MK) Hue nop Halua nu4Ha ogroBOpHOCT Aeka
OBOj MPOM3BOZ € BO COMMAacHOCT CO crneaHuTe
cTaHgapauv v perynatmsm:

EN1953:2013

2006/42/EC

MASTER

- Export LTD

EUR

Place&Date of Issue: sko shosee
. . m:.xw:m 2934 07 2
Sofia, Bulgaria

January 09, 2020

Brand Manager:

Y

rast



C€

EO AEKNAPALIUA 3A CLOTBETCTBUE

EspomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocdusa 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopaykT: NMucTtoneT 3a 6051 rOPHO CTPaHUYHO Ka3aH4ye
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-SG02

€ NpoeKTupaH n npon3BeaeH B CbOTBETCTBUE CHC ClieAHUTe AUPEKTUBMU:

2006/42/EO Ha EBponeinckusa napnameHT M Ha CbBeta ot 17 mam 2006 roguHa
OTHOCHO MalUuHUTe

U OTroBapsi Ha UAUCKBaHUATA Ha cnegHUTe CTaHOapPTU:

EN1953:2013

import -
sko / 67/2"
MsicTo u aaTa Ha usgaBaHe: 248 Lom /’ﬂf
tax: +359

Codous, Bbnrapus BpaHa MeHuaXbLp:
09 sinyapm 2020 r Kpacumup lMetkoB

17



C€

DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Spray Gun
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-SG02

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN1953:2013

EUROMASTER

Export LTD
1
Bwoaf‘" Sofia 123
Place&Date of Issue: 248 Lomsko shosee
R et
Sofia, Bulgaria — . Brand Manager: /Pﬂ(/ eTF

January 09, 2020 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMUOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwuHute n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 NpousBeaeHn CbrmnacHo AevcteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU AOKYMEHTU U CTAHAAPTM 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBaHWS 3a 6e30macHoCT.

CBHADBPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUA.

Tbprosckata rapaHums, koato “EBpomactep Wmnopt-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopusita Ha Peny6nvka
Bwnrapus e kakTo cneaea:
- 36 MeceLia 3a BCU4KM €NEKTPOMHCTPYMEHTM oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hm3nUyeCKn nuua 3a eneKTPOUHCTPyYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a HOPUAMYECKUN NULIA 32 ENEeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hn3nyeckm nuua 3a UHCTPyMeHTu oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a rOpUANYECKM NKLIA 32 UHCTPYMEHTM OT cepunaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a u3nYeCKM nuua 3a BCUYKM GEH3UHOBU MaluMHU OoT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a HOpPUAMYECKU NULA 32 BCUYKM BEH3MHOBU MaliMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU N1LIa 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbprosckaTa rapaHums € BanvaHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u umckaneH kacos 60H nnu dakTtypa. NapaHumoHHaTa kapTa Tpsbsa Aa Cbabpxa
MOZAEN, CEpUeH HOMep, MMe NoANUC 1 NnevaT Ha TbproeeLa npogan MalunHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOBUA 1 JaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHU unv noAnpaBenn rapaHLUMOHHN
KapT1 ca HeBanupHuW. MawuHuTe TpsbBa Aa ce m3nonseaT camo Mo NpefHa3HayYeHne U B CbOTBETCTBME C
MHCTpYyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHarta pabota e HeobxoAMMO KnveHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha MalunHaTa, npasunara 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3Ha4yeHne.
MalunHaTa nsnckea neprmoguyHo NoYncTBaHe 1 nogxoasia noaapbkka.
[apaHuusTa He nokpwBea:

- U3HOCBaHe Ha LIBETHOTO NOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4aCTV N KOHCYMaTUBW, KOUTO noAanexaTt Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MO3BaAHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macro, YeTku, Bogadu, ONOPHY POJIKU, TaMMOHWU, T'YMEHM MaHLLUOHW, 3a[iBWXBaLLM PEMbLM, CUPAYKK, MBKaB
Basn C Xuno, narepu, cemepuHri, 6ytano ¢ yaapHUK Ha Takepu v ap.;

- AOMBIHUTENTHN aKcecoapy N KOHCYMaTUBK KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWMK, KyTuK, CBpeana, AUCKOBE 3a ps3aHe,
CeKayy HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHW4MTEnu, Nonup-uianbu, NaTpoHHULM (3axBaTu U ObpXaun Ha
pexeLnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTta 3a Kopfa U camata Kkopaa 3a Kocauku 1 ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaHM3bM ¥ 3ananuTernHa ceeLy;

- HAcTpoiika Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSEMM eNeKTPUYECKN NPeAnasnTeni n KpyLLKK;

- MEeXaHW4HM NoBpeaMn Ha Kopryca U BCUYKM BbHLLUHW eNeMeHTU Ha U3AEeNNeTo, BKIYUTENHO AEKOPATUBHU;

- npeanasvTeny 3a o4v, NpeanasvTeny 3a pexeLum MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU Niovun, 3akonyarnku, nuHeanu m

ap.;

- 3axpaHBall kaben u wencer;

- UANOCTHUTE NOBPEAMN HA WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NPUPOAHM GeacTBuMs, KaTo MoXapu, HaBOAHEHWS,
3emeTtpeceHns n Ap.; OTnagaHe Ha rapaHumaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e OTTOBOpHa 3a NoBpeau NpUYNHEHW OT TPETU NULLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyecTBa”, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapu, HECTAHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHust U uma
npaBoTOo [a OTKaxe rapaHLMOHHO obCcnyBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (MNW HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha M3JENUETO C TO3U MOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3aNM4YeH Unu NUNceaLl, MHAETUMKALMOHEH ETMKET Ha MaluuHaTa;

- NOBPEeAMN Bb3HWKHAMN NpU TPAHCNOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEeHNe U MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MpPaHa cepBU3Ha Hameca B HeyNbIHOMOLLieHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBpPEeaM, KOUTO ca MPUYMHEHW B CrEACTBME Ha HenpaswunHa ynotpeba (HecnasBaHe WMHCTpyKuusTa 3a
ekcnnoarauus) Ha MalumMHaTa OT CTpaHa Ha KNueHTa unu Tpetn nuua;

- MOBPEeAM NPUYUHEHWN B pe3ynTaT Ha M3Mon3BaHeTo Ha MalumMHaTa B Apyra cpeja OCBeH npenopbyaHaTta oT
npov3BoauTens (BNaxHOCT, TeMrnepaTypa, BEHTUNauUuWsl, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NoBpeau, NPUYNHEHN OT NonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NoBpeau, NPUYNHEHN B criedcTBue Ha HebpexxHo 6opaBeHe C MaluvHaTa;

- NoOBpeamn NpUYnHEHN oT paboTta 6e3 Bb3ayLueH (UNTbp UM CUMHO 3aMbPCEH TAKbB;

- MPY HENpPaBUIIHO CbOTHOLLEHWE Ha GeH3NH/ABYTaKTOBO Macso, BoAeLLo A0 bnokupaHe Ha asuratens

- noBpeia B CNeACTBNE HEMNPaBUITHO NMOCTABEH UMW HE3aTOYEH PeXKeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefia Ha peaykTopHaTa KyTus (npefaskaTa), pUYnMHeEHa OT HeloCTaTb4YyHO 406pO cMasBaHe (C rpec) Ha



cbLiaTa Unn MexaHuyeH yaap no 3agsuxeallara oc.

- noBpefa Ha poTop WNW CTaTop, M3passiBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CNefAcTBMe Ha cTonsiBaHe Ha
nsonauunTe, NPUYUHEHO OT NPOABIKUTENHO NPETOBapBaHe;

- NOBpeAa Ha poTop UM CTaTop NMPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTMUNAaLMS, n3passisalla ce B
nNpoMsiHa Ha LiBeTa Ha Konekropa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTart oT Npefo3upaHe Ha KONMMYeCcTBOTO Macno B [ByTakToBaTa
cmec.

- IMnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (3xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- NUNCBAT 3alUTHW AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE UMW APYrY KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHu 3a ocurypsisBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBunHa ekcnroaraums;

- 3axpaHBaLyAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yabIhKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIMEHTa;

- noBpefarta e npuUYnHeHa OT MpeToBapBaHE UMM NWMNca Ha BEHTUMaUWs, HeOOoCTaTbyHO UMM HEeMnpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTe ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNEeTo;

- U3HOCBaHe vnun GnokupaHu narepu nopagv npeTosapBaHe, NpoabIKMTENHa paboTta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo ot BriokupaH narep unv pasbura BTYIKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO UK Pe3boBO CbeaNHEHE;

- NOBPeAa B €N.KIMHY UK ENEKTPOHHO yNpaBneHue npuymMHeHa oT npax Unm cyynsaHe;

- NOBpeAEHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOpSBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pesynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpPoAbIKUTENHa
paboTa nnu npax;

- 3aTsaraHe mexay 6yTano u LMNMHObLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabixuTenHa paborta unu npax;

- NOBPeAEHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnupadka (MPOMeHeH LBAT) — AbIXK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CNyKBaHWUS MO KOpryca, MPUYUMHEHUN OT HEMPaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOU, PUTUHIU 1 NOAOBHY;

- nMnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSTA Ha UHCTPYMEHTA U ca NpeHa3Ha4YeHU 3a OCUrypsIBAHETO
Ha 6esonacHaTa My 1 NpaBuHa ekcrnnoaTaums;

-Ha BCuYkM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) u xmgpodopu Tpsbea Aa Obae MOHTWpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xuapodopute NepUoavyHO Ce MPOBEpsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeto Tpsi6ea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xuapodopute Raider ¢ mexaHW4eH npecocTtaT He U3KNioYBaT aBToOMaTU4HO Npu nunca Ha sogal

- noBpefa npuynHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Bofda, koATo ce u3passiea B Aeopmaums Ha yNmbTHEHUsTa U
KOMMOHEHTWUTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAU NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NPEKOMEPHO MperpsiBaHe;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha MPUETU B CEPBU3A MALLMHW € B PaMKUTE Ha eQVH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUWHW, HE NOTbPCEHU OT COBCTBEHMLUTE UM edNH MecCeL, crnep 3aKoHHNA
CpOK 3a peMoHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAQHOTO ycTponcTBO oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpOK 3amnoyBa [a Tevye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHumsTa nokpusa BcuuYkM AedekTu,
Bb3HUKHANMW npy NpaBUIIHO MoOM3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPa3HO MHCTPyKUMsATa 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxuma npu n3dpoeHuTe no-gony
ycnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTcTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ja Ce AoKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AeddekTn B MaTepuana unm npu npoMsBoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NoMmbiHeHa NMpaBUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mofen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MaluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsigHO YCTPOCTBO, uMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproBeLa NPoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuC OT CTpaHa Ha
KIMEHTAa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWTE YCNOoBUS 1 AaTata Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKpUTUE Ha BaTepusiTa n 3apsfHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAM Bb3HWKHAMM MpW TPaHCMOPT, MEXaHUYHWU MOBpeau /Ha Kopryca W BCUYKU BbHLUHU erieMeHTU Ha
GaTepusiTa 1 3apsgHOTO, BKITIOYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpUpoaHn 6eacTans
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS!, 3EMETPECEHWS;

- nedekTn OT amopTu3auus, HOpManHO M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepusiTa U 3apsigHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe v numnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoAMTENs BbpXy 6atepusita u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyaum Ha MoBpeau, MpUYMHEHU OT HempaBunHa yrnotpeba (Hecnas3BaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnroarauus), uanyckade, yaap, 3anvBaHe ¢ TeYHOCTU, HeBpexxHO GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKM
B BGaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;



- 3apexxaaHe C HeopWrvHamnHW 3apsiHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsgHOTO YCTPOWCTBO €
yObIDKaBaH Unv NOAMEHSIH OT KNWEHTA, UNW APYr BbHLUHU Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYME C U3UCKBAHUSATA
Ha npou3BoaUTENs;

- KoraTo e MpaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOAUMMKALMS OT NOTPeGUTENs Unn NPOMEHW OT
HEYMbITHOMOLLIEHM NWLa Unn Mpmu;

- Npy M3nonaeaHe Ha GaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPONCTBO He MO NpeAHasHaYeHue;

- NOBpeaU NMPUYMHEHN B PE3YNTAT Ha U3MNOMN3BaHETO U CbXpaHeHWeTo Ha GaTepusiTa u/unu 3apsiaHOTO B Apyra
cpefa OCBeH MpenopbyaHata OT MpOM3BOAUTENS (BM@XHOCT, Temrnepatypa, BEHTURauusi, HanpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPV TOKOBW yAapu, rPbMOTEBWLM, HABOAHEHMS, NOXapH, APYTU BbHLUHW Bb3AeiCcTBNS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa U ¢ Apyry HEMOAXOASLLM MU HECTAHAAPTHW YCTPOWCTBa;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NpUETK B cepBu3a baTepum 1 3apsigHU YCTPOMCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK
32 PEMOHT- €IMH MeceLl, Cres KOWTO CEPBU3NTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT B CIy4al, Ye He ca NOTbPCEHMU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € cbrnacHo namcksanusita Ha 33[1.

HesaBrcumo oT TbproBckaTta rapaHuusi npogaBaybT OTrOBapst 3a fiuncata Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTenckaTa
CToKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumaTa no yun. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpun HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckata CToka C AoroBopa 3a npopaxba notpebutenat uma
npaeo fda npeasiBy peknamauus, kKato noucka ot npofasada Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npogjaxba. B To3n cnyyait notpebutenat Moxe Aa m3bvpa Mexay M3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amMsiHaTa  C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBb3MOXHO MMM U3BPaHUAT OT Hero HauumH 3a obeslieTeHve e
HEMNponopLMOHaneH B CPAaBHEHWE C ApYrus.

(2) Cmsita ce, Ye pageH HaumH 3a obesleTsBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuMoHaneH, ako HEeroBoTo
13Mon3BaHe Hanara pa3xoAv Ha NpoAasaya, KoUTo B CpaBHEHUE C ApYrvst HaYMH Ha obesLueTsiBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emar npeasua;:

1. cToiiHOCTTa Ha noTpebuTenckarta cToka, ako HAMaLle Nunca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa ce MNpeanoxu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslleTsiBaHe, KOUTO He € CBbP3aH CbC
3HaunTenHW HeynobcTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha 4oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
a s npvBefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npofaxoa.

(2) MpuBexxgaHeTo Ha NoTpebuTernckara cToka B CbOTBETCTBUE C [OroBopa 3a npofaxba TpsioBa Aa ce n3BbpLUK
B PaMK1TE Ha €AUH MeceL,, CHMTaHO OT NPeAsBsBaHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen usTM4yaHeTO Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT Mma npaBo Aa passBanu gorosopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHAa 3annaTteHata cyma unv Aa ucka HamansiBaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckara cTtoka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTtenckata CToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npogaxba e 6esnnartHo 3a
notpebutens. Toit He AbIMKM pasxoam 3a ekcrneavpaHe Ha noTpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBbp3aHW C peMOHTa 1, 1 He TpsabBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeygobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka 1 obesLLeTEHNE 3a NPETLPINEHNTE BCIIEACTBUE HA HECLOTBETCTBUETO BPEAMU.
Un. 114. (1) MNMpwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba v korato notpebutenart
He e yAOBMNeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusTa no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3bop mMexay edHa oT
CcnefHUTe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHaTa OT Hero cyma;

2. HamansieaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebuTensaT He MoXe Ja MpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSIBAHe Ha 3anfiateHata cyma Unu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbplUeHa 3amMsiHa Ha notpebuTenckara cToka ¢
HOBa UNK Aa ce norpaswv cTokaTa B paMKUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusTa ot notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXeH Aa yAOBMNETBOPU CKaHe 3a pa3BarnsHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta ot
notpebuTens cyma, korato crief kaTo e yAOBMNeTBOPUN TpY peknamaummn Ha notTpebuTens Ypea usBbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneapalya nosisa Ha
HecbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C ;oroBopa 3a npogaxoa.

(4) MoTpebutenaT He MOXe [fda npeTeHavMpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpeGuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Un. 115. (1) MNMoTpebutensaT Moxe Aa ynpaxHW NpaBoTo Cu
No TO3U pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebuTtenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaekaTa Unv 3amsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa Unu 3a NocTuraHe Ha cnopasymMeHne Mexay npogasaya u notpebuTtens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTensi no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WUCK, pas3nunyeH ot cpoka no an. 1.
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O O
{7 Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik \
7 A N blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o0.. 7 A \
{7 SERVISER: TOPMASTER d.o.o.. Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena \
b % . . . v « . . . . . . B> %
AN havodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Rac¢un skupaj z garancijskim listom je pogoj za A\
3 \ 2 uveljavljanje garancije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije. %
N O
3 '/ 7 IZJAVA GARANTA %
N Jamcimo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali 2\
Y/ v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso %
[ S% e . T . . « waro . b S%
N zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci- 2
% jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave %
N okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali 2>

z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z
dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti-
prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi
Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje vrtalnik in delo, se v vsakem primeru placa
in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana,
malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
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sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe

N¢, zaradi nepravilnega delovanja naprave. AVZS

7N | DATUM SPREJEMA IN

XK | OPIS OKVARE K

DATUM OKVARE

b % p> %
S DATUM PRODAJE o

N | popPIS %
Y X

b S% b %
Z Zastopa in prodaja TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva 24,1000 Ljubljana Tel: 01 620 43 90, 2

7N info@ topmaster.si, www.topmaster.si IN
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(for details see the warranty conditions)
Ne, date of invoice / cash receipt
DETAILS OF BUYER
NAME / COMPANY ..ooiiiiiie it s s s e ab e b e s e e s s e h e e R ae e b ne e rn e e an e e ane s
(be filled in by the employee)
ADDRESS.........ctiiii iR E R e e aen e e e

SIGNATURE OF BUYER

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good

working order and accessory)
DETAILS OF SELLER
NAME / COMPANTY ...t ss s s s s n e s ae s e sae s s s e s s e s e s ea e e e e eae s n e aesan e nnnans
(be filled in by the employee)
ADDRESS ...ttt AR RS AR SR e RS eaE e R e e s nae e eaenr e s
(be filled in by the employee)
[ I = RS 1
SERVICE REPORT
Receiving Date .Of Description of the defect Dat§ Of Signature
Protocol adoption transmission

Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country)
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Denumirea produsului
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Seria de fabricatie a produsului
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 .Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379
+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei

legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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E¢oucia »RAIDER” éxe1 oxedlaoTei Kal kKaTaokeuaoTei oUp@wva Pe Tn Anpokparia Tng BouAyapiag oToug
KOQVOVIOHOUG KAl TO TTIPOTUTTA YIA TN CUPHOP®WAON PE OAEG TIG ATTAITATEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kai TTedio EQAPUOYAG TNG EUTTOPIKAG Eyyunang

Eyyinon
H Trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ETME divel To £€dagog Tng BouAyapiag gival 24 urveg.
XpRoTng £xel SIkaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIOPOWONG acPaliopuévog TTEPIGdOU £yyUnong, OO0V N KAPTa
€yyunong oUNTTANPWOE CWOTA QTIAYUEVO PE UTTOYPOPRA Kal o@payida avTiTpdowTTo, TTWANCE Tn povada, n
OTT0Ix UTTEYPAPN ATTO TOV TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV OUVONKWY £yyUNONG KAl QOPOAOYIKHA TOMEIAKA PNXavN
amodeign A TIHOAGYIO avaypd@ETal N NUEPOMNVIa TNG ayopd.
Emokeun kol EmMoTpo@ég yivovTal dekTEG HOVO KaBapidovTal unxavég!
Kardpynon avayvwpiletal ammd eAdTTwua eyyinon yag, €xel wg eEAG: KATd TNV Kpion pag, eipaoTe eAeUBepOI
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY GPYaAVO I VO AVTIKATAOTABOUV PE VEQ, OTTWG N yyunan eV AVAVEWVETAL.
O1 CUOKEUEG TTPETTEN VA XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAQ Kal UP@WVa PE TIG 0dnYiEg.
MNa va egaog@aAioTei N ac@aAig AciToupyia gival UTTOXPEWGON TWV TTEATWV vVa gival £E0IKEIWPEVOG PE 0dNYIES yIa
N XPAON TwV Kavovwy ac@dAeiag 1I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aagxoholvTal he auTtd Kal KUPiwg o oKoTrég Tng. H
povada atraitei TEPIOSIKOG KABAPIoTUOG Kal nj OWoTH) GUVTHPNON.
H eyyunon dev KOAUTITEL
- Na @opaTe XPWHATOG TWV EPYOAEIWV
- AVTOAAOKTIKG KOl avOAWOIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTAl O @BOPd TTou TTPOKOAEITaI aTTd TN XPHon, OTwG: AT,
A&dia, TivéAa, odnyoi, 0B00TPWTAPEG, T PAEIAGPIA, OI KIVNTAPIOI INAVTEG, EUKAPTITO dfova aUpua, POUAEUAY,
oQPayidEG, TTIOTOVI PE £VO OQUPI CUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudp Kal avaAwaiya OTTwG: AaBEg, Tn UTN, YUTTOTAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SIOKOI KOTTAG,
OopiAn poxaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, oTAoEIG, diokol yia oTIABwOon, TOOK (grip, KATOXOG TOU £pyaAEio KOTIAG)
yIa VO TPOXWYV KAAWSIO TO id10 KAAWDIO IO PNXAVEG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnyavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAQ TA EEWTEPIKG PEPN TNG TUOKEUNG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIAKOTUNTIKWY
- ACQAAEIEG PATI AOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUQWHOTA, XAPAKEG, KATT.
- To kaAwdlo Kkail To Buoua
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpdgeig Tou TTPOKARBNKAV atrd QUOIKEG KATOOTPOYEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,,
OEIoPOI K.ATT.
Améoupon atd Tnv gyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTAPOXR UTTNPECIWY £yyUNONG, O TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- AouveTtig (A kevo) Tov augovta aplBuod Tou dpBpou auTtoU pe pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va agaipeBei To orjpa ) evieAwg Agitrel éva
- MNpooTraBei va aveTTiTpeTTn TTaPEUBaAcn oTnv TTAapAEvoun KATtaoKvwaon Baong utrnpeaia
- ZnMIEG TToU TTPOKARBNKaV Adyw KAKAG XPAoNG (Un odnyieg) TNG CUCKEUNG aTTO TOV TTEAATN 1 O€ TPITOUG
- Znyia TTou TTPOKAAEiTal ASYyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOUO TNG GUOKEUNG
- BAGBN oT1o oTpo@eio ) oTATN, TTOU ATTOTEAEITAI OTTO TO BECIYO PETAEU TOUG, AOYWw TNG TAENGS TwWV JOVWONG TToU
TIPOKOAOUVTAI ATTO T OUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN 010 0TpO®Eio ) GTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI aTTd UTTEPPOPTWAON A dlaTapaxr agPIoUoU, EKQPAZETal OTNV
ahAayr) Tou CUAAEKTN 1) TTEPIEAIGEIS
- Agv uTTdpXEl TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TIAGKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVICTWOEG TTOU OTTOTEAOUV PEPOG TNG DOUNG TOU
MEOTOU Kal €X0UV WG OTOXO Va £Eac@aAioel TNV ao@aAr Kal CwaoTA AsIToupyia Tou
- To KOAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VA AVTIKATACTABE aTTd TOV TTEAATN
- ZnUIEG TTOU TTPOKANBNKaV atré uTrEP@OPTWON 1 N EAAEIYN agPIOCPOU Kal AVETTOPKN AITTavan Twv KIVOUUEVWYV
€CapTNUATWY
- PouAepdv @Bopd A ptrAokapiaTei Adyw uTTEPPOPTWAONG, SUVEXN AsiIToupyia ) o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBdavovTag oTrTaopéva oTPATOTTEDO WAIG ITTAOKAPEI F} OTTATHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akePAIOTNTAG TWV SOVTILOV TWV OAIEUTIKWV £PYOAEiwWY (OTTacuéva, pBapuéva)
- Broken shponkovo 1 yadwv
- ELklyuch MapdAeipn i nAekTpoviké oUoTnua eAéyxou TTou TTpokaAoUvTal atd Tn okovn i pAgn
- Broken KiBwTtio TAXUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI ATTO TNV KAEIBAPIG UNYXAVIOPO
- H epgavion aguoikn améoTacn PeTagu epuBOAoOU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXN
AeiToupyia i o€ okovN
- Z00@IEN PETAgU ePPBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEIToUpyia ) o€ oKdvn
- KateoTpappéva QUYOKEVTPEG TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAl OTNV £pyacia Katd TO
OEOUEUPEVO PPEVO
H 1Tpobeopia yia éva avakaiviopévo eykpitnke To NAEKTPIKG UTTNPETia eival péoa o€ éva uAva.
Epyaotpia dev gival utreUBuvol yia Ta epyaAeia, agnTnTa atrd Toug ISIOKTHTEG TOUG Eva PAVA PETA TNV VOUIUNG
TTpoBeapiag yia emoKeun!
AvegdptnTa ammd TNV €UTTOPIKA €yyunon, o TTWANTAG €ival utTeUBuUvog yia TNV EAAEIYN CUPPOPOWONG TwWV
KOTAVOAWTIKWY ayaBwv pe Tn olpBacn yia TRV TTwAnon oTo TTAaiclo Tng XEX.



Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom peri-
odu, ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj
prodao, potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni
racun kojim potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po
nasem izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se
ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrosni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o€i, $titnici za
dodatke za sec€enje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovla§éenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterec¢enja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$éeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce avsajHmpaHun 1 Npon3BeaeHy BO COMMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 CTaHOapAM BO COrNMacHOCT co cuTe Gaparsa 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondart Ha rapaHumjaTta

Ycnosu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeayBa BO rapaHTHWUOT NIUCT U BaXW Of AaTyMOT Ha KynyBake Ha NpoM3BoAoT.
KynyBa4yoT/KopyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa umaart npaeo Ha 6ecrnnaTtHu nonpasku Ha ypenoT
[OKOJSIKY MCTWOT € BO rapaHTUpPaHWOT Nepuop, AOKOMKY rapaHTHUOT NUCT € NPaBUITHO NOMOMHETN CO
NnoTNMC 1 NeYat of cTpaHa Ha NpodaBayoT Koj ro NpoAan ypenoT, MOTNWMLLIAH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [Aeka e 3ano3HaeH Co YCroBMTE Ha rapaHumjata u co dpuckanHa cmetka unm aktypa koja ro notepaysa AaTymoT
Ha KynyBakbe Ha enekTPUYHWOT anapar.

3a nonpaska v peknamauuja ke 6uaaTt npUMeHn camo Ao6PO NCHUCTEHN MaLLNHK!

MonpaBkaTta Ha AedekT Npu3HaTU OA Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce 13BeayBa Ha CrefHNOT
HaumH: no Haw nsbop rv nonpasame AedekTHUTE ypeam 6e3nnaTHo Unu rv MeHyBame 3a HOBW JOKONKY ce
BO rapaHTHWOT POK W JOKOJIKY HEe € MOXHO CepBucHpaHse.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTU CTPOro No ynaTcTeata U NPONUCKTE NPOMULLAHMN BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerbe CO eNeKTPUYHUOT ypes HEOMNXOAHO € KyrnyBayoT npep Aa 3arnoyHe Co KOpUCTEHEe
Ha ypeJoT, Aa ce 3amno3Hae co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
pabota v Aa ro KopuCTM YPeaoT 3a Toa LUTO e HaBeAeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
UNCTEHE W afeKBaTHO OLPXKYBaH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- l'y6ene Ha 6ojaTa Ha MalumHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu koj noanexar Ha aberse nNpu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYM, BarbaLy, POrku, NOAOLLKU, MOTOHCKM peMeHu, chrekcnbunHo Bpatuno,

narepu, CEMepUHru, knun, paboTHo Tpkarno u ap.

- Onpema 1 matepujanu kako wTo ce: Payku,kabnu, 6atepum, KyTu1, foaaToum 3a HanojyBarbe, Oypruv, AMCKOBK 3a Ceverse,
HOXEBW NaHLM, LUMUPIAK, rPaHNYHULM, KOHEL, 33 ceyerse 1 ap.

- CTONEHN eNeKTPUYHN OCUTYpyBayM 1 3alUTUTK

- MexaHuyku oLITETYBaH-a Ha TENOTO Ha YPEAOT, AEKOPaTUBHU ENEMEHTU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3aLITUTA 3a CeYeHE, 'YMUPaHW NIOYKK, 3aTBapayu, Mepuna v ap.

- Ka6en u npuknyyoum.

- LlenokynHo owTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo kKako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u .

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULLTK NonpaskaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NEPWO € BO CreHuBe cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ogroBapa co CEpUCKUjOT Bpoj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuara 3a ngeHtudukaumja 3aneneHa Ha npovM3BoAoT e usbpuilaHa unu e ucyesHara.

- [lokonky Apyro nviue Koe He e OBMacTeHNOT cepBuUc ce obuae Aa ro nonpaeat ypeaor.

- [lokorky He ce nojaBu kako peaynTaTt Ha HecooaBeTHa yrnoTpeba Ha ypefoT (He Cneau rm MHCTPYKUUUTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) Of, CTPaHa Ha KyrnyBa4oT U1 ApYro nue.

- NedKTOoT e NpeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynorpeba co anapatot

- OwrTeTyBaka npeavaBukaHy of pabota co 4oTpajaHu (MM NOLLO NOCTaBeHN) eNEMEHTU 3a CeveHe

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT MMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocneguua Ha ToneweTo Ha usonauujata
npeav3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparor.

- OwrTeTyBakaTa Ha POTOPOT MMM CTaTOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBake UMK OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauwja Koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBake Ha KOMEKTOPOT UNW HamoTKaTa.

- Hepocturaat 3awtutHUTE AMCKOBW, UMW APYTX AENOBU KOW Ce Aen of CcocTaBHaTa onpema u ce
HamMeHeTH 3a Aa ce 06e36eamn 6e36eqHO paboTere CO ypeaoT Kora ce KOPUCTU NPaBUITHO.

- EnektpuyHunot kaben Ha malumHaTta e NPoAOIKEH UM 3aMeHN of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT of nNpeonTepeTyBake, Nolla BEHTUNaumja 1 of HedoBOSHO NoAMaYKyBaHe Ha NoABWKHWTE AEerNoBU
- OwTeTeHn narepu nopaan NpeonToBapyBake Unu fonrotpajHa padoTa.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha GnokupaH narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MM BUITYLLECTO NeXuLTe

- OwTeTyBakba BO enekTpuKarta 3a Krny4oT Kako pesynTaTt Ha npaLlunHa Unm KpLuexe

- OwTeTyBake Ha pegykuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Of MeXaHu3amoT 3a 3aknyvyBaHe

- MNojaBa Ha HeBoOGMYaeHa nabaBocT Nomery KNMNoT U LMNUHAAPOT Kako pesynTar Ha
npeonTepeTyBake, JONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aterHaTtocT nomery KNMNoT 1 LMNUHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeontepeTysarbe nNpekymepHa ynorpeta
VI npaLunHa

- OWwTeTeHO LEeHTPanHoTO TpKano 1 koyHuuata(npomeHerta Ha 6oja) - nocneaumua Ha pabota co
6rnokvpaHa Ko4HuLa

KpajHnoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € nprmeHa Bo cepucoT e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OZrOBOPHOCT 3a onpemMata [oKOSIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL| N0 MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaska Ha MaluuHaTal
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